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Bormwott

Nicht ohne Beforgnif lege i) die feit einer
Reife von swangig Jahren gereiften Frichte dev
MMufe eines Staatsbeamten dem Publicum vor.
Crgriffen von dem gewaltigen Geifte ded uns
ftecblihen Didyterd, verfudhte ich in deut{dyer
Sunge ihm nacdhsufpredyen, und ich habe meis
nen Bweck erveicht, mwenn meine Ueberfegung
Dabin toirft, daf feine MWerfe aud) in Deutfdy:
land allgemein gefannt, vecfanden und genofs
fen toeeden,

Die Yufgabe, die idh miv fesste, war gewifs
fenbafte Sveue und BVerftandlichfeit; die Mebers
fetsung foll al8 ein Deutfches Original eridyeinen,

*
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und den Beift ded Didhters mit feinen Worten
athmen,

RNidyt verfdhdnern, nidht verdndern wole’
id) fene Werfe; aber aud) nidhr durd) gejwuns
gene Wortbilbungen und Wortfilgungen Dder
deutfdhen Spradye Gewalt anthun, und dadurdy
Berdunfelungen Perbeifibren; und o unters
fdheidet fid) mein Unternehmen von allen bigher
ecfchienenen,

Das Poetifdye offenbart fid) bei Shafefpear
wefentlich in den erhabnen Chavacteven, die er
darftefit, in ibren grofen BWerhaltniffen und
Situationen und in dev ducchgehenden ethis
fhen Svee, Die Cinfleidung ift bei ipm —
o nidht abfidhtlich anders — nativlidy,
Hocht einfac) und obne RNeflection.  Jn diefer
feiner Cigenthimlichfeit wollte i) ibn aud in
deutfdher Spradye evfcheinen laffen, und davum
bitete iy midh, ibm irgend ecinen Aufeven
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Sdymuct ju geben, irgend einen Febler ju vers
billen, Dem Wortfinn eine eigenmdchtige, ju
freie Deutung ju geben, irgend etwas ju ves
Beffern oder gav twegjulaffen,  Selbft an dag
PBersmaas, an den Neim, an die Regel:. o
wenig ald mdglid)y tweibliche BWerfe ju gebraus
den, bielt idh midh.

Obgleidhy das Manufeript langft vollendet
vor mic lag, fo twar e dod) urfpringlich nide
jum Druct beftimme.  BVerhaltniffe fihreen den
fdyleunigen Cntjchluf Herbei, e dem Publicum
ju dbergeben, Umftande madhten die grdfte
Cile des Drudd nothwendig; und tveit ents
fernt vom Drucfort, fonnte vor meiner, tvahs
rend ded Druckd nodhmals vorgenommenen Res
vifion, fein Gebraud) mehr gemacht terden,
Da mir jedod) davan gelegen ift, meine Arbeit
Dem Publicum in der nady Kraften mdglichften
Bollendung darsulegen, fo bin i entfhloffen,
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meine Verbeffevungen und Sufdse dem lesten
PBande diefer Ueberfegung beijufugen, und bitte
Daber, eingelne Harten, Jreehimer, ja minder
gelungene Stellen nidyt eher ju verdammen,
big diefer Nadhtvag geliefert fepn tird,

Oppeln, den 5. Ypril 1825,

Benda.
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Perfonen

Der Herzog von BVenedig.

Der Pring von ﬂatocco,% . .
Der Pring von Aragon, Sueter ber Postia,
Antonio, ber Kaufmann von Benedig.

Baffanio, fein Freund.

©atanjo, )

@alaviho, » Freunbe ded Antonio und Bafjanio.
Gratiano, J

Lorengo, Liebhaber ber Jeffica.

S dyeilod, ein Jubde.

Jubal, ein Jude, fein Freund.

Langelot Gobbo, ber Narr im Dienfle bes Scheilod.
Devalte Sobbo, Langelotd Bater.

@Salerio, ein Bothe von Benebdig.

Leonardo, Baffonios Diener.

Balthafar, § etias Di

Gtephano, Portiag Diener.
Portia, eine reide Srbin,
RNeriffa, ifre Kammerjungfer.
Jeffica, Sdeilods Sodter,

Benatoven von Benedig, Geridhtsbeamte, Gefangen:
wdrter. Diener und andres Sefolge.

Lie Scene ift theils Benedig, theils Belmont, dev Landfis
ber Portia,



CGerfter Aufiug.

Crfte Scene,
Gine Strafe.
Yntonio, Salarino uad Salanio teeten auf.

Antonio.
Jurivadr, idy weif nidt, twad mid traurig ftimme!
i bin ed fatt; audy ihr, wie ibr mir fagt,
Wie id'8 erhafdite, fand, und fam bdazu,
aud weldem Stoff gemacht, wie ed entftand,
das erft ih lernen muf! )
Bu foldemt Pinfel madt der Tritbfinn mid,
daf i mid) felbft erfenne nur mit Mirh'!

Salarino,
Fm Dcean f[dhwantt euer Geift umber,
wo eurer Galeonen Seegelpradt,
gleidh Hevrn und reiden Bitrgern von der Flut,
ald waren fie Triumphgeban® der See,
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tweit tiberragen fleined Handelsvolf,
das fie begritht, und ibnen Ehr' begeugt,
foann mit gewebten Shiwingen fle vorbei flieh'n.

Salanio.

O glaubt mir, Herr, batt' i fo vieled Sut

sur Gee gewagt, ded Hergend befter Theil

wit weiner Hoffnung weilten draufen. Stetd

aur pfladt’ ih Grag, su febn, wober der Wind ?
durdforidte Savten ftetd nad Hafen, Danuw’

und Rbeden; alled, wad mir Furdt erregt

fur meine Guter, twirde gweifeldfre

midy traurig ftinumen,

Gaflarino.

Selbft mein Haud, der mir
die Suppe fuhlt, webt® Ficberangft mir 3u,
bebadht’ id), tveldhed Unheil mir sur See
ein Wind, su ftarf, fann bringen. Sah idh, wo
die Sandubr vinnen, inuner dadt' i gleid)
an Seadten und an Banfe; fah' im Sande
wein reides Shiff gelagert, niedriger
fein hobes Haupt fich fenfen, alé die Nippen,
fein Grab su fiffen. Sing’ gur Kivdy) id bin,
und 2 dad heilige Gebau von Stein;
fo dadht' ich gleich an Felfen voll Sefadr,
die meined sarten Fahryeugs Seiten nur
Bevisbren diicfen, wm all® fein Geroniry
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im Strom gu fiveuen, und mit meinen Seiden

die braufenden Gewafler ansusiehn,

mit einemt Wort: fo eben viel nody werth,

und nun, nidtd werth mehr. Soll i) dad 3u denfen

Gedanfen baben,. und nidit denfen, dab

ein folder Fall nudy traurig maden muf 2

Doy, fogt miv nidhts, idy weib: Untonio

ift traurig, weil er feined Handeld Ddenft,
Antonio.

Rein, glaubt mir!— Meinem Slid dant i dafiy —

&3 ift mein Gut nidht einem ShiF vertraut,

nidt etnem Ort! und memn Vermodgen ruht

nidt auf dem Gl ded gegenwart'gen Fabrs.

Darvum, nidt feomme mein Handel tranrig midy,
Galanio,

So feyd ihr denn verliebt.

Antonio.
Prui! Pfui!
Galanio, .
Aud nicht

perliebt? — So laft und fagen: ihr feyd traurig,
weil ihr nidt froblich feyd, Eud twar'd fo leidt,
su laderr und ju fpringen, und su fagen,
ihr tavet frob, weil ibr nidt traurig feyd,
Run, bei'm pweitdpfgen Janus! 1D Die Natur
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bat oft feltfame Burfde doch geformt!

Der eine drict die Augen fmnter gu

und ladyt, wie Papagei'n sum Dubdelfad;

der anbre ift fo effigfanern Blids,

daf er die Bahne nidht sunr Laden eigt,

fhwort Neftor audy: der Schery fey ladhendrerth,
Boffanio, Corenzo und Srvatiano treten auf.

Galanio.

$Hier fommt Baffanio, euer edler Better,

@ratiano und Qorenzo. Lebt nun twohl!

Wir laffen eud) in befferer Sefellfdaft,
Salarino.

Guch gu erbeitern, war' ich hier geblieben,

wenn werth've Freunde utiv nidt vorgeeilt,
Antonio,

Sn nteiner Achtung fteht ibr hod) an Werth,

Daf eud) Gefdafte rufen, nebu’ i) an,

und dab ibr wabrnehint die BVeranlafjung.
Galarino.

Den fdonften Morgen, meine theuern Heven!
Baffanio,

%hr guten Herew, wann lachen toiv einmal?

O fagt doh: wann? ihr madht eud quferft var!
Muf dad fo feyn ?



Erfter Aufaug.

Galarino,
©o bald die Mufe uns
erlaubt, fo warten wir der euren auf,
Gatanio.
Nun, Herr Baffanio, wir verlaffen eud,
da ibr Antonio fandet, aber denft
um Mittag d'ran, id bitte! wo wir uns
einander treffen.,
Baffanio.
% verfebl’ eud nidt!
Salaniv und Salarino gelhen ab.
Gratiano,
Khr feht nidht wobl aus, Herr Antonio,
Shr nebmt gu grofe Rudfidht auf die Welt,
Wer fle mit vielen Sorgen fauft, verliert fie!
Fbr habt eud) wunderbar verandert! Slaubt'd!
Antonio,
Sy palt' die Welt, — Gratiano! — flir die Welt,
fur eine Bubn', auf der ein jeder Menfd
muf feine Rolle fpielen; — und die mein’
ift eine traurige,
®ratiano,
) ®o laft mid denn
den Navven fpielen; labe mit Luft und Laden
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die alten Rungeln fommen; (ieber Heif

von Wein laBt meine Leber, ald dad Hery

mir falt feyn von gerfiovendemn Seadys .

Warum denn foll ein Mann mit warimen Blut
da fiten, wie fein Grofipapa, gehaun

in Alabafter? CSdlafen, wenn er wadht?

und in die Gelbfucht friedyen, mifmuthsvoll 2
fntonio, id fage dir; du bift

mir theuer, und die Liebe fpridit aus mir!

&3 giebet Menfdentinder, deren Untlis,

gleih freb'nden Siunpfen, Rabm anfert und die,
verhitlit, in ecigenfinn’gemt Sdhweigen Harrn,

um fein fih aussufdmiuden mit dem Wabhn

von Weisheit, Wird® und tiefer Urtheildtraft;
alg wollt' er fagen: [y, der Herr Orafel,
erdffne meine Lippen, belle mir

fein Hund! — O, mein Antonio, fenn’ idh dod
dergleidhen Seute, die allein darum

fir Wesfe gelten, teil fie nimmer fpreden,

die, — fider teif i) — wenn fie fpraden, bald
die Obren in Werdammnif bradyten, die

fie boren, und die Brider Narven fhalten,
Mebr fag® ih dir davon su andrer Jeit.

Dok, fifhe nicht, mit fo tribfinn’gent Koder
nadhy diefenn Narven Svimdling, diefem Wabhn! ==
Qorenso, fomm! — Lebt wobhl! auf furse Jeit,
%d ende die Ermabnung Nadmittags,
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Lorengo.
Wobl] toir verlaffen eud) bis Mittag, Fd
muf wobl der fummnen Weifen einer feyn,
denn fpreden (aft Sratiano ninuner wid,

Sratiano.

Gut! geh nur nodh swei Jabre mit mir um,
du fennft der eignen Junge Laut nidt mehr!

Untonio, Lebt wobl! Fdy werd’ ein Shiwager
eurventhalben |
Gratiang. O Dant! Firwahr! denn Sdhrveis
gen empfieblt nur allein gerduderte Bungen, und
WMaddpen, die unverfauflidh und vein,
Gratiano und Lovenjo gehen ab,
Antonio. Sft dad wobl irgend wad?
DBaffanio., Gratiano fpridht febr viel Nidts,
mebr ald irgend jemand in gany Benedig., Seine
vernimftigen @infalle find twie swei Waizentors
ner, in ywei Sceffel Spreu verborgen; ibr fudt
fie tagelang eh ibr fie findet, urtd wenn ihr fie habt,
find fie des Sudrens nicht werth.
Antonio,
Wobl! Sage miv, was fir ein Fraulein ift's,
3u weldem du gebeime Wallfahrt fdworft,
von der du Heute wolltet miv ersiblen?
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Baffanio.
Gud ift nidht unbefannt, Antonio,
wie febr i) mein Bermbgen hab' gefdywadn,
vaf i) in foldem Slany erfhien, dem nidyt
die fdwaden Mittel Dauer fichern fonnten,
Fch feufs® aud nicht, daf meine Lebensart
nun eingefranft ift; mewne grofite Sorge
ift, aus der grofien Sduld mit guter Art
su fonunen, davin mein Ceben mid,
wohl etfvad su verfdwenderifdh, geftiirst.
Cudy, mein Antonio, {Huld id alerimeift
an Geld und ieb’; und eure Liebe giebt
mir die Gewabr, daf idh eud weine Plan®
und meinen Worfas gany enthitllen mag,
wie ich von jeder Schuld midy (ofen fann.

Antonio,
Baffanio! bitte! unterridhtet mith!
und fieht ef, — wie ihr felber immer fteht, ~—
un Angeficht der Ehre, fevd verfidert:
mein Beutel, iy, die lete Habe, liegt
fir eure Nothdurft unverfdhloffen da.

DBaffanio,
Berlor i, ald ein Sdhliler, einen Pfell,
fo fhof idh den Genoffen gledher Fludht,
denfelben Weg, mit aufinerffam’'ver Adt,
um jenen aufsufinden; Deide wagend,
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fand beid* idh oft, Die Kinderprobe fithr’

i an, weil dag, wad folgt, rein fduidled ift,
Cudy fhuld idh viel, bedadhtiod, wie ein Knabe,
verlor ih, wad id lieh; doh frebtd eudy am,
nodh einen Pfeil denfelben Weg su fhiehen,

den ihr suerft gefdhoffen, siveifl’ id nidt,

daf i dad Biel erlaufd® und beide finde.
Gonft bring® ich euven lesten Sap gurind,

und danfbar bleibt der erfte meine Sdhu(d,

Antonio,
Fhr fennt mich wobl; ibr werft die Seit nur iveg,
wenn ibr mit meiner ieh® Umftande marht,
Mebr Unredt ohne Sweifel, thut ifr mir,
wenn ihr mein Yeuberfted bezweifeln twollt,
alg wenn ihr all® des Meinen mich beraubt,
So fagt mir jest dasd, wasd id bab' Fu thun,
was tvie ihr wwifit, von mir gefdeben fanp,
und gleid) bin iy bereit, Defivegen forede.

Baffanio.
Sn Belmont ift ein Fraulem, veidh beerbt,
und e ift fdhon nd fdoner, ald dies Wort,
von wunderbarer Tugend. Einft empfing
von einem Aug' iy holde, flumme Bothfdaft,
Shr Naw ift Portia, von nidt mindrem Werth
atd Catod Todter, Brutus Portia.
Auch ift ihr Werth der Welt nicht unbefannt,
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denn die vier Winde webn von allen Kirften
berithmte Freier ber. Tbhr fonnig Haar

wallt um die Sdiaf ihr, wie ein goldned Fliek,
das Belmonts Sdhlo su Kold)is Strande made,
und mander Jafon fonunt, fie aufzufuden,

O, mein Antonio, hatt' id nuv die Mittel,

mid) alg Rival dem Einen glerd gu ftell'n;

fo weiffagt mir mein Bujen fold) Sedeifn,

dab gany gewif idy werde gliadlih feyn.

Antonio,

Du weift, all meine Hab ift auf der See,
wmir feh(t's an Geld, wie an Gelegenbheit,
gleidh eine baare GSunune ju erbeben,
BVerfudhe d'rum, was in BVenedig mein
Credit vermag; — ibhn dehn® id aus, bid auf
bad AeuBerfte, — fur Belmont did) su ritften,
fur deine Portia. Beh! fude gleidh
nady Geld winher; dad Gleide will idh thun,
daf man, was wir verlangen, uns nidt borgt,
auf meine Birgfhaft, bin id nidt beforgt,
elbe gefen ab,
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Iweite Scene,
Belmont, Cin Simmer im Hauje Portia's,
Portia und Nerviffa teeten guf.

Portia. Gn Wahrheit, Neriffa, meine Cleine
Geftalt ift diefer grofen Welt iberdritfig.

RNeriffa. Dad wirdet ibr feyn, ho'ded Frau:
fein, wenn ecuer Ungliid tn namlidhen Uebermafe
ware, ald es euer gutes SMid ift. Und dodh, wie ich
feberr muf, find die eben fo frant, welde fidh mit
su Bielem uberfirllen, ald diejenigen, tvelde bei
Nidhts Hunger flerben. €3 ift alfo fein mittelmabis
ges ®lud, fih im Mictelftande ju befinden. Uebers
fiuf fommt fdneller su 1weifien Haaven, aber Yuds
fonunen lebt (anger.

Portia. GuteSentengen, und wohl vorgetragen.

Neviffa. Sie warden beffer feyn, wenn fie
Befolgt witrben.

Portia, Wenn thun for leicht ware, als wiffen,
fvad gut gu thun ift, fo waren Kapellen Kirden
geworden, und awmmer feute Hitten firfilidge Pals
lafte. Der ift ein guter Prediger, Oer feine eignen
Qebren befolgt. b fann leidter Bwangig (ebren,
was gut su thun ift, ald einer von den Bivansigen
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feyn, die meine eignen Lebren befolgen follen, Dad
Gebhirn fann Sefese fur das Blut audfinnen, aber
ein biniges Gemlith bipft Gber eine falte BVorfdrift
hinweg. Sold ein Hafe ift Tollheit, die Fugend,
daB fie uber die Newe des Krippeld, gutar Xath,
wegfpringt, Aber dizfed Wernimfteln ift mit von
der Avf, um mir einen Gatten gu wablen, O, dad
Wort wahlen! Feh fann weder wabhlen, wen id
mag, nod auffdlagen, wer mir miffalle; fo wird
der Wille einer lebenden Todter, duvdh den Willen
eined todten Baters im Jaum gehaliecn — it o8
nidt hart, Meriffa, dab ih niht emen wablen und
feinen augfdilagen fann?

Reviffa. Cuer Vater war fletd tugendhaft
und beilige Menfden Baben bei ihrem Tode gute
Cingebungen; Ddaber wird in der Lottevie, twelde
er it diefen dret Kifichen von Gold, Gilber und
Blei erfunden hat, — nadh welder der, der feine
Memung errath, eud) evhalt, — ohne Jweifel feiner
das redite Los treffen, ald einer, den ibr vedit liebt,
Uber twelden Grad von Juncigung fuklt ihr gegen
einen diefer flcftlidhen Jreter, 1tvelde bereitd ange-
fonumen find ?

Portia. b bitte dich, ntenne fie miv hery toie
du jie neunft, will b fie befdreiben, und nad) meis
ner Dejdreibung toiege meine Suncigung ab,
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Neviffa, Buerft ift da  der neapolitanifde
Pring.

Portia. Fa, der ift in der That ein Fiillen,
denn er fpridht von nidhts, al8 von feinem Pferde,
und er madyt viel RNibmens von dem SBufake su féis
nen berrlidhen Talenten, daf ev felbft befdhlagen
fann, Fh bin febr beforgt, daf feine Frau Mutter
wit einem Sdumdt unerlaubten Umgang Hatte,

RNeviffa. Dann ift der junge Pfalzgraf da.

Portia, Der rungelt nur inuner die Stirn, ald
wollt' er fagen: Wenn ihr mid) nidht haben wollt,
fo laBt's. Cr hHort luftige Eryabhlungen, und ladhelt
nidt. S fitedhte, er wird fih ald ein weinender
Philofoph seigen, wenn er alt wird, da er in feiner
Fugend fo voll ungesiemenden Tritbfinnsd ift. Lieber
war’ id an eindn Todtenfopf wmit emam Knoden in
feinent Munde verbeirathet, ald an einen von dies
fen. @ott befdhiine midy vor diefen beiden!

Neviffa. Was fagt thr su dean franjofifhen
Herrr, Mounsienr le Bon ?

Portia. Gott hat ign gefdaffen, und darum
laf ibn fitv einen Menfden gelten. Wabrlidh, i
weif, ed 1ft GSlunde, ein Spotter gu feyn; — aber
er, — frethh! er hat ein Prferd, dag beffer ft, ald das
Des Reapolitaners ; eme Deffeve fhicdhie Gervobhnbeit,
e GStirn gu sungeln, ald dev Pralsgraf, ev ift Je:
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dermann und Niemand. Wenn eine Droffe!l fingt,
fo madt er fogleidh Quftfpriinge. &r fiht mit feinem
eignen Sdatten. Wenn id) ibn beivatbete, fo toinrd
i swamig Gatten heirathen. Wenn er mid) veradye
tete, fo wired' idy ibm vergeben, denn wenn er mid) bis
sum Wabnfinn liebte, fonnt’ id) ed ihm nie erwiedern,

Nerviffa, Was fagt ihr denn gu Faulconbria
dige, dem jungen englijchen Baron ?

Portia. Du weibt, idh fage nihts su ihm,
denn er verflebt midh nidht, und ih ibn nidt. Er
verfteht weder Latetnifly, Fransofifd nod Ftalienifd,
und du fannft wobhl vor Geridht erfdieinen und bes
fhoren, daB idh nidht wehr, ald fur enen armfes
ligen Pfennig Englifd) verfiehe. Er ift eined artigen
Wannes Bild, Aber ach, wer fann fich mit einem
ftuntmen Schanftii unterhalten? Wie wunderlich iff
ev gefleidet! T glaube, er faufte feinen Wamms
in Ttalien, feine Pluderhofen in Franfreid), feine
Miree in Deutfhland und fein Betragen allenthalben,

Neriffa. Wasd meint ihr gu dem fdottifden
Hevrn, feinem Nadhbar ?

Portia. Dap er ein nadbarliches, driftlides
Grbarmen bat; denn er borgte eine Ofrfeige vom
@nglander, und fdhwor, fic ihm wieder ju bezablen,
wenn er eé iin Stande feyn wirde. Feh glaube der
Frangofe leiftete ihm Biwgfdaft, und unteryeidnete
fir den anbdern.
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Nerviffa. Wie gefallt eud der junge Teutfde,
des Qe s098 von Cadhfen Neffe?

Portia. Sebr abfheulih deé Morgens, wenn
er nitchtern ift, und Hodft abfdeulidh ded Nadnite
tags, tenn er betrunfen ift. Wenn er am beften
ift; ift er ein wenig fdlechter, ald ein Menfdh, und
wenn ev am fdledteften ift, wenig beffer, al8 ein
Ehier. Komume das Schledtefte, wad da woll’y id
hoffe dodh, mid feiney au entledigen.

Nerviffa. Wenn er fich sur Wab! erbieten follte,
and wahite das rechte Kaftden, To weigerct ihr eud
bes Baters Willen 3u vollziehen, wenn ibr eud wei-
gert, ihn gu nebmen,

Portia. Defbhalb, aus Furdt vor dem Sdledteften,
bitt> ich dich, feke einen Humpen Rbeinmwen auf dag
falfhe Kaftchen; denn wenn der Teufel davin, und
diefe Werfudyung auben iff, fo weaf i), er wird ed
wablen, Yiles in der Welt, Nerifla, will id thun,
eh idh einen Schwamm beirathe.

Nerviffa. Shr dirft eud nubt flirditen, Frau-
lein, irgend einen von Ddiefen Herrn su eralten.
Sie haben midh von ihrem Entfdlafe unterridtet,
Der geht in der That dabin, fidh nadh ibrer Heimath
surhd ju  begeben, und eud) it feiner iwerteven
Bewerbung su beunrubigen; ihr miftet denn auf

Shatefp. Werle, 4. Bb, 2
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irgend eine andere Weife ju gewinnen feyn, ald nad
der Beftimmung eures BVaterd nady den Kaftden,

Portia. Sollt i leben, e fo alt su tverden,
wie Sybilla, fo will idr dod) fo feufd wie Diana
fterben, iwenn id) nidt alfo gewonnen fwerde,
wie ¢é der Wille nieined Waterd beftiunte. I
freue midh, daf diefe Padetdien Freter fo vernimftig
find, denn e8 1ft nidyt emer unter ihnen, nad) deffen
Abwefenbeit idy nidht fhmadtete, und 1 bitte Sott,
ibnen emne gluflihe Abreife su verlehen,

RNeriffa. Crinnert ibr eud nidht, Fraulein,
eined Venetianers, eined Studenten und Soldaten,
ter in Gefellfhaft ded Marquid von Montferrat hies
ber fam, af8 €uer Bater nod) lebte ?

‘Portia. Ja, 1a, ¢ war Baffanio! fo denf
tdy, Hief er.

RNeviffa, Allerdingd, Fraulein, Er war von
allen Mannern, die wmeme narrifden Yugen jemald
erbliften, emer {donen Dame am meiften werth.

Portia, Fd evinncre mucdh feiner wohl, und idh
erinnere nud) aud), daf er deines Lobes wurdig ift.
— Nun, was giebt e Neues ?

Cin Diener tritt auf.

Diener. Die vier Fremden fudhen eudy, Frau-
fein, wn fid au beurlauben, Der Borlaufer von
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einem funften, dem Pringen von Warocco, ift ange:
fommten, der MNadyridht bringt, dab fein Herr, der
Pring, heut Abend bier eintveffen 1wird,

Portia. Wenn id den Finften mit fo frobemn
$Herzen willfommen beifen fonnte, ald idh den vier
andern Lebewohl fage, fo tofrd idh midy feiner Une
funft freuen, $Haf er die innern Eigenfdaften eined
$eiligen, und die Farbe ded Teufeld, fo winfht' id
fieber, er mdchte mir beicdhten, alé undy heirathen, * )
Komm, Neviffa! — Burfd! Seh voran! — Wahe
rend wir das Thor binter emem Fveier fhliehen,
flopft ein anderer an die Thur.

Alde gehen ab.

Dreritte Scene.
Gin Sffentlider Plas in Benedig,
DBaffanio und Sdheilod treten ouf.

Sdeilod. Drei taufend Ducaten — @ut,
DBaffanio. Ja, Herr, ouf drei Monat, —

*) Sm Englifdhen, shrive ( beidhten ), wive { eln Wetd nehs
men). an Ponnte ed jimmern: 1h wollte lieber, er whude
mein Deldhtogter ald mein Helvather,
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Gdeilod. HAuf dbrei Monate — Gut!

Baffanio. Fur welde, mie idh eud fagte,
Antonio fich verbiirgen twird,
Sdheilod, Untonio wird fidh verblirgen — Gut!

DBaffanio. Konnt ibr mir helfen ? — Wollt
ibr miv den Gefallen eryeugen? — Wollt ihr mix
Antwort gewabhren ?

Sdeilod. Drei taufend Ducaten, auf drei
Monate, und Antonio Biirge,

Baffanio. Eure Antwort darauf!

Sdeilod, Antonio ift ein guter Mann!

Baffanio. Habt ihr je gehort, dab ciner #hn
des @egentheils befdhuldigte?

Sdeilod. Ha nein! nein! nein! nein! —
Meine Meinung ift, wenn i fage, Dab er ein guter
Mann ift, — verfteht mih, — dab er vermodgend
ift; aber feine Mittel find Wermuthungen, er hat
cine Saleone nad Tripolis, eine andere nad) Ju»
dien. b borte uberdief auf der Borfe: er habe
eine dritte nadh Merico, eine vierte nad) England ;
und nod andre Unternehmungen bhat er draufen auf
qut ®lif gewagt. Aber Sdhiffe find nur Breter,
Matrofen nur Menfdhen. &8 giebt Land - Raten
und Waffer - Ragen, Waffer - Diebe und Lant - Diete;
ich meine Geerduber: und dann ift da die Gefabr
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von Waffer, Winden und' Klippen. — Aber der
Mann ift dentungeadhtet gut! — Drei taufend Due
caten, — i denfe, idh fann feine Birgfdaft ane
nebmen,

Baffanio. Buverlaflig fonnt ifr dasd!

Sdeilod. Sb will guverlaffig wiffen, dab idh’s
fann, und damit ih e8 suverldifig weif, — will i
wich bebenfen. Rann id Antonio fpredent

Baffanio., Wenn ed eud) gefallig ift, mit und
su effen.

Cdheilod. Ja, um Shiweinfeifh su rieden,
vont der Wobhnung su effen, in welde euer Prophet,
der Najareer, den Teufel binein bannte! T il
mit eud) faufen und verfaufen, mit eud foreden,
mit eud gebn und eudh folgen; aber idh toill nidt
mit eud) effen, nidt mit eud) trinfen nodh mit eud
beten. — TWad giebt e8 Neued auf der BDorfe? —
Wer fommt bier?

Untonio tritt auf,
DBaffanio. Diep ift Herr Untonio,

Sdeilod far fid.
Wie er dem Heudlerifhen Joliner gleicht!
S bab® ihin, weil er Chrrft ift, und nod mebhy,
toeil er, aus niedrer Sinfalt, yinfenfrei
fein ®eld verfeiht, und in BWenedig und
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den Preif der Jinfen fo herunter fenst.

Wenn i einmal die Hift' *) ibm paden faun,
fo nahr* id) meinen alten Srimm an ihm.

Er habt imein Heilig BVolf und fdmabet da,

wo fih die Kaufinannfdaft verfammelt, mid
und ntein Sefdhaft und woblerworbren Wortheil,
den er nur Wucher nennt. &3 fey vérfluche
mein Gtamm! verdei i Wur

Baffanio.
Nun, Sdeilod, hort!
Cheilod.
S fiberfhlage jefst mein baares Seld,
und wie mir mein Gedadtnif faft beftimmt,
bring® ih fogleidh die Summ® dreitaufend Stid
Ducaten, nidht sufantmen ; — Dod), wasd thut's ?
Zubal, em reider Jude meines Stamms,
pilftmir fdhon aud, — Dody ftill ! Auf wie viel Monat
verlangt ihr'8 § — 3u Antonio. Geb'8 eud) wohl, mein
guter ery!
vor euer Edlen war die Nede fent.

Antonio.
Sdeilod! obwobhl idh weder leih® nody borge,
um Jind su nehmen ober ju bezablen.

*) €in Cpridwort; fo oiel ald, mit GIAL,
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Dody, weil mein Freund ed dringend nothig hat,
will idh die Sitte bredyen, — Wei er fhon,
toie viel ibr braudt?

Sdeilod.

Fa, ja! Oreitaufend Stad
Ducaten,

Antonio,

Huf drei Monat!

Sdeilod.
Das vergaf idh!?
Fa, ja! drei Monat fagtet ihr! — Wohlan!
die Birrgfdaft! Laft mid) febn! — Dodh, horet Herr!
Mich dinft, ihr fagtet: dab ibr nimmer (eiht °
nod) borgt um Wortheil ¢
Antonio,
Ninuner pfleg® idh) dasd'!

Sdeilod.
AlE Tatob hitete ded Dheimé Schaafe,
— Der Jafob war von unfrem heil'gen Ybrah'm —
weil flug die Mutter fid fur ihn bemitht —
der britte Erbe, — ja der dritte war er! —
Antonio.
Wasd foll dad hier? Nabm er aud) Jinfen?
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Gdeilod,

, Rein,

nidt Binfen; nidht was ihr fo gevadesu

bier Binfen nennt! — Merft auf, waé Fafob that!

N8 Laban fich mit ihm vergliden, daf,

wad von den Lammern fhecig und geftreift,

al8 obn fir Jafob fallen foliten; twandten

die briinft'gen Mutter su den Widdern fidh

bei'm Herbfted Yusgang; und alé nun dad Werk

der eugung swifden diefer woll'gen Sudhe

vollgogen sourde, fdnitt der tluge Hirt

getoifle Bweig’, und ald fie nun gefdah,

die Paarung der Natur, fo fredt’ ex fie

por den wolluft’'gen Mittern auf, die dann

empfingen, und es fiel sur Lanunerseit

buntfledtig alled, und tard Fafobs Lobn.

Dieh war ein Weg jum BVortheil und zum Segen;

Erwerb ift Segen, wenn man nur nidt ftiehlt.
Antonio,

Ein Wagftid war'g, wm weldesd Tafeb diente.

PBewirfen fonnt’ e8 nimmer feine Kraft;

Des Hinmeld Hand regierte, lentte das,

Ward bieh erivabnt, um,Binfen gut su Heifen 2

Gft Gold und Silber Sdaaf und Widder denn?
Sdeilod.

N weif nidht! Mebren (af aud) i) es {hnell !

Dodh, Herr, bemerft —
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Untonio.
Sieh nur, Baffanio!

®ir feinen Bwed citirt der Teufel aud
die beilge Sdirift! Ein {dandlides Semirth,
bad beilged Jeugnif anflibre, gleidt dem Scheln
mit ladelndem Gefidht; dem Apfel, fhon
von Anfebn, aber in dem Hergen faul!
Wie {dhon der Jalfhheit Aufenfeite fheint!

Sdheilod.
Dreitaufend Stid Ducaten! — Runde Summe!

drei Monden von swolf Monden, — (aft dodh fehn!
wie viel's an Bunfen bringt. —

fAntonio.

Nun Sdeilod, tvollt
ipr unsé verpflidhten? Spredt!
Gdeilod.
Signor Antonio!
%br Habet oft und in verfdiedner Reit,
und auf der Borfe midh gefdhmabhet um
mein @eld und meine Jinfen. b ertrug
e8 mit Geduld , mit Adfelauden, denn
Crdulden ift daé Mevfinal unfred Stamms,
Srrglaub'gen bieht ibr mid, graufamen Hund!
thr fpiet mir auf wmein jitdifhed Sewand,
nur weil &h nige, was mein eigen iff,
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Wohlan denn; jeht ift's flar, dab ihr mid) braude,
Nun feht, ihr Fonunt jent ber su mir, und fagt:
Gdeilod, wir braudhen Gelder! — So fagt ihr,
ibr, der Ded Speidels fidh auf meinen Bart
entledigt’, der mid) trat, wie von der Shwelle

der fremde Hund verjagt wird, Geld begebrt ihr!
Was foll i fagen? Sollt’ id) fagen nidht:

Hat Geld ein Hund? T’ moglich, dab ein Huud
dreitaufend Stud Ducaten leihe? — Soll

id tief mid biifen, und im Stlaven: Ton

mit furgem Athem, fifternd, demuthooll

fo fagen:

Mein fdbeer Herr, am leiten Mittetvod

Befpiet ibr midh; ibv tratet mid einmal;

gu andrer Seit bieft 1hr mich einen Hundj

fur diefe Hoflidhteiten will idh nun

eud) leihn fo vieled Geld!

Antonio.

S tonnte leidht
bon neuem dich fo nennen, tvieder didh
anfpei’n und treten audy! — Willft du das Seld
verlethen, — leib' e8 nidyt, ald deinem Freund!
— denn wann nahm Freundidaft von dem Freund’

Ertrag

firr ein Metall? Das ift ja unfrudtbar.
Dem Feinde leib e8 Lieber! Wenn ev fallt,
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fo Fannft du dann mit bef'rer Stirn die Buf'
eintreiben,
Sddeilod,

@i, da feht nur, wie ibr ftirmt!
K wollt® eudy freundlich feyn, eud) Liebes thum,
der Sdhmady vergeffend, die midh fo beflect,
abbelfen eurer gegenvart'gen Noth,
und feinen Heller Jinfen fur mein Seld
begebren, und ibr wollt nidht Hoven, twie
i liebreid mich evbiete,

fAntonio,
Licbreid) dief 3
Sdeilod.
G will eudh geigen, daf ed liebreidh ift!
Kommt mit miv gum Notar; da unterfdreibe
die flmple Shuldverfhreibung — und sum Shery —
wenn ibr mir nidt an dem beftinmten Tag,
und dem beftinumten Ort, die Summe, die
in bem Wertrag beftimmt, surid besablt s
fo foll die Bue feyn ein polled Pfund
von eurem fdhonen Fleifh, vom weldhem Theil
Ded Korperd ed su fdneiden, und su nehinen
mir woblgefallt,
Antonio,
€8 fey! Firwabr, id seidne
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Vie Sduldverfdreibung fo, und fage: dab
ein Jude gitig ift.
DBaffanio,
Sbr follt fur mid
foldh eine Shuldverfdhreibung nimmer seidhnen,
G bleibe licber in Berlegeneits
Antonio,
&i, forgt nidt, Mann! Werfallen werd i nidt,
Sdon in vier Wodhen ~— einen Monat eb
die Handfdrift fallig, — fann iy den Betrag
der Sduld eritatten, dreimal, dreifad thuw
Sdeilod.
O Water Abrah'm! MWie die Chriften find!
Stets die Gedanfen Andrer mifsutrau’n;
bad lehrt die eigne Harte fie. Ei fagt
mir dody, id bitte, sablet er nidt, wann
er foll, was hatt’ i fiur Gewinn,
toann idy die Buf’ eintreiben wollt. Ein Pfund
von Menfdenflerf, genommen von dem Menfden,
ift nidt fo fhasbar, aud fo nugbar nidt,
ald Fleifh) von Hanumeln, Rindern, Jiegen, Mir
die Gunft von i su faufen, dehnt' id fo
die Freundfdaft aus! RNimmt er fie an, nun.gut!
Wo nicht, — lebt wobl! — Und, — bitt' eudh —

fise meine Siebe ! frantt mid it
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Untonio,
Edeilod, ja! id il
die Sdutbverfihreibung seidnen.
Sdeilod.

Nun, fo trefft
fogfeih mid befm Notar. Weif't ibn nur an
pu diefer (ufPgen Schuldverfdreibung. Sdnell
ih gebe, die Ducaten eingufaden,
nady meinem Haufe auch ju fehn, dad ih
in fdlecdhter Hut von einem lodern Sduft
verfie, [ will gleid) wieder bei eud) fepn.

€v gebt ab.
Antonio.
S0 cife, mitber TJude! Der Hebrier
wird nodh ein Chrift! Er fehrt sur Giits hin!
Baffanio.
S Hoffe fhdnes Wort bei thd fhen Smn!

Antonto.

O fomm! $Hierbei mady Eeine Sorge div,
vier Wodyen eh’ find meine Sduffe bHrer.

Detde gehen ab.

——————
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Sweiter Aufzug.

Crfte Scene.
Beimont. Gin Jimmer in Portia’s Haufe.

€in Eufdy von Hinern. Der Pring von Marocco

toitt guf mit feinem Gefolge. Portia, Neviffa und
gndee von ihren Diencen,

Marocco.
Mifbilligt mich und meine Farbe nidt,
die fhattige LUoree der gluhn'den Sonne,
der id, ein Nadybar, nabh geboren bin,
VBringt aus dem Nord den fdHonften Mann mir Her,
wo Phobus Slut faum fdmilzt die Saden €is,
und laft uné Wunden fdneiden, eud su Led,
s pritfen weldes Blut das rothefte,
fein'd ober mein'd! — b fag' eudy, Fraulein: die
mein Antlin, Tapfre Hat e fdhon gefhrede!
Bei meiner Licbe fdrwdr’ idh: meines Reidhs
geadytetefte Jungfrau'n, haben's audy
geliebt, — Jb taufdte diefe Farbe nidt,



Sweiter ufsug. 31

i Eonnte denn, o holde Konigin,
mir ftehlen eure ieb® und eure Huid,

Portia,

Midh fann bei ben Bedingungen der Wab,
die sarte Leitung eined Maddenbiids
allein nidt lenfen. Ueberdief befdrantt
die fotterie, an ber mein Sdndial bangt,
bad Redyt der freien Wabhl, Dodh batte midy
mein Bater nicht befdranft und cingeengt
duvd) feine Klugheit, mich jur Gattin, dem
su twidmen, der ouf folde Weife mid,
wie id eud) fhon gefagt, gewinnet; ibr,
rubmooller Pring, dann hattet gleiden Anfprud
toie jeder Jrei'r, den id) bidher gefebn,
auf meine Neigung.

Mavocco.

Dafitr ineinen Dant!
RNun; bitt' iy, fuhrt mich u den Kafthen Hin,
mein Sk gu prifen! Hier, — bei'm Sabel, der
den Sopbi fdiug, und einen Perferpringen,
und, in dbrei Gdhladten, Sultan Solimann! —
die wildften Augen wollt’ id) uberftrablin,
bas tiubhnfte Hery der Erde ubertrofien,
entreien feine Sauglinge dem Bar,
den Lowen neden, der nad) Beute brifle,
didy, Graulein, su gewinnen, Aber adh!
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Wenn Hevfuled mit Ldasd wirfeln foll, 2)
wer Beffer ift, fo fann der grofre Wurf,
durd) Gludsfall, fommen aus der f{dwadern Hand;
fo weidht vor feinem Knaben der Alcd’, 3)
und fo fann idy, wenn blinded Glid midh lenk,
verfehl'n, was Giner, wen'ger tverth, erlangt,
und gramvoll ftecben,
Portia.
Curem SdidTal mbirt
ibe eud) ergeben, und entweder nidt
der Wabl eud unteryiehen, oder fdyivdven,
bevor ibr wablt: wofern ihr falfd gewahlt,
nachher-mit feiner Dame mehr vom Band
der €h' su fpredien. Darum feht eud) vor!
Marocco.
N wifl aud) nidht. Drum fabrt dem Bhd mid .

Portia.

Borher yum Tempel, Nady dem Mahl verfudt

tad Wageftud.
Marocco.

Woblan denn guted Glird!
Lufd) von Hérnern,

Baid fegneft, oder fludft du nur, Sefdif!
YUlle gehen ob,
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Iweite Scene,
WBenedig, Cine Strafe.
Lanjelot Gobbo tritt anf.

fangelot. Fiurwabr! mein Sewiffen wird mir
bebitflih feyn, von Ddiefem Tuden, meinem Herrn,
wegaulaufen. Der Teufel ift bei der Hand und vers
fudt midh, indent er au mir fagt; Sobbo! oder Lans
selot Gobbo! guter Yangefot, oder guter Sobbo,
ober guter Cangelot Gobbo! gebraude deine Ferfen,
ergreife die Fludht, laufe davon! — Mein Gewiffen
fagt: Rein! Hite did, ebrlidher Langelot! Hite
didh, ebrlicher Gobbo ! oder, wiefdon gefagt: ebriider
Canjelot Gobbo! laufe nidt! veradite das Weglau-
fen! — Gut! Der uberaus muthige Teufel befiehit
mir, mid su paden! BVorwartd, fagt der Teufel!
Sort, fagt der Teufel! Ums Hinunels Willen, fah
dir ¢in tapfred Hery, fagt der Teufel, und laufe!—
Gut! Mein Sewiffen bangt fidh meinem Hergen um
den Hafd, und fagt fehr weife gu mir: Mein ehre
liher reund Langelot, da du eined ebriiden Mane
nes Sobhn bift, — oder beffer, eines ehrlichen Weia
bed GSohn, — denn, die Wabhrhert 3u fagen, mein
Vater batte einen fleinen Beigefdmad; einen fleinen

@hatejp, Werke, 4. Bo, 3



